
(Numărul operaţiunii 45094)

ACORD DE MODIFICARE NR. 1
la Acordul de împrumut din 28 iunie 2013
(Proiectul "Reabilitarea Drumurilor în Moldova IV")
între

REPUBLICA MOLDOVA
și

BANCA EUROPEANĂ
PENTRU RECONSTRUCŢIE ŞI DEZVOLTARE
Data 8 iunie 2016
ACORD DE MODIFICARE NR. 1
LA ACORDUL DE ÎMPRUMUT DIN 28 IUNIE 2013
Acest acord de modificare din data de 8 iunie 2016 (”Acordul de modificare”) este întocmit de către și între:

(1) REPUBLICA MOLDOVA (”Împrumutatul”);

(2) și

BANCA EUROPEANĂ PENTRU RECONSTRUCȚIE ȘI DEZVOLTARE, o organizaţie internaţională înfiinţată prin tratat (”BERD”).

ÎNTRUCÂT:
(A) Împrumutatul a încheiat la 28 iunie 2013 un acord de împrumut cu BERD (”Acordul inițial”), conform căruia BERD a acceptat să împrumute Împrumutatului o sumă de cel mult 150.000.000 EUR (”Împrumutul”), sub rezerva prevederilor din Acordul inițial; 

(B) Administraţia de Stat a Drumurilor (”Entitatea de proiect”) a încheiat la 28 iunie 2013 un acord de proiect cu BERD (”Acordul de proiect”), conform căruia Entitatea de proiect a acceptat execuţia Proiectului conform termenilor și condiţiilor din Acordul de proiect; 

(C) Împrumutatul va pune la dispoziţia Entității de proiect sumele din Împrumut, în vederea implementării Proiectului conform termenilor și condiţiilor din Acordul de implementare din 31 octombrie 2013, încheiat între Ministerul Finanţelor al Împrumutatului, Ministerul Transporturilor şi Infrastructurii Drumurilor al Împrumutatului și Entitatea de proiect (”Acordul de implementare a proiectului”);
(D) BERD discută posibilitatea obţinerii finanţării prin intermediul Fondului de Investiţii pentru Vecinătate ("FIV") a Uniunii Europene pentru Partea E a Proiectului, descrisă în Anexa 1 la acest acord;

(E) În urma acestor discuţii, la 22 decembrie 2014, BERD a încheiat un acord de finanţare europeană (”Acordul de finanţare din partea UE”) cu Uniunea Europeană, reprezentată de Comisia Europeană, în temeiul căruia Uniunea Europeană a acceptat să contribuie prin intermediul FIV la implementarea Părţii E a Proiectului, descrisă în Anexa 1 la acest acord, cu o sumă care nu depăşeşte 15.000.000 EUR (”Contribuţia FIV”), iar BERD a acceptat să gestioneze aceste fonduri;
(F) BERD a acceptat să prelungească pentru Împrumutat Contribuţia FIV, sub forma unui grant (”Finanţarea prin grant”), și să gestioneze și să administreze resursele Contribuţiei FIV pentru a finanţa achiziţia anumitor bunuri, lucrări și servicii conexe în legătură cu Partea E a Proiectului, sub rezerva termenilor și condiţiilor prevăzute într-un acord încheiat între BERD și Împrumutat la 5 mai 2015 (”Acordul de grant”);
(G) Împrumutatul și BERD doresc să modifice Acordul inițial în anumite privințe, sub rezerva dispozițiilor din acest Acord de modificare.

PRIN URMARE, părţile au convenit asupra următoarelor:

ARTICOLUL I - TERMENII ŞI CONDIŢIILE STANDARD; DEFINIŢII
Secțiunea 1.01.
Încorporarea termenilor şi condiţiilor standard

Toate prevederile „Termenilor şi condiţiilor standard“ ale Băncii din 1 decembrie 2012 sunt încorporate şi aplicate în prezentul Acord de modificare, cu aceeaşi forţă şi acţiune juridică ca şi dacă ele ar fi definite integral aici.
Secțiunea 1.02.
Definiţii 

Oricând sunt utilizaţi în prezentul Acord de modificare (inclusiv în preambul), cu excepţia cazurilor când se specifică altfel sau contextul o cere altfel, termenii definiţi în preambul au semnificaţiile atribuite lor în acesta, termenii definiţi în Acordul inițial au semnificaţiile atribuite lor în acesta, termenii definiți în ”Termenii și condiţiile standard” au semnificațiile atribuite lor în acestea, iar termenii de mai jos au următoarele semnificaţii:

”Data efectivă” înseamnă data la care acest Acord de modificare intră în vigoare în conformitate cu secţiunea 3.01. din prezentul Acord.
Secțiunea 1.03.

Interpretare

În prezentul Acord de modificare, cu excepţia cazurilor când prevederile acestuia specifică altfel, referinţele la un anumit articol, secţiune sau anexă sunt interpretate ca referinţele la acel articol, secţiune sau anexă specifică a prezentului Acord de modificare.

ARTICOLUL II – MODIFICĂRI
Secţiunea 2.01. 

Modificarea și continuitatea
(a) 
Cu efect de la Data efectivă, Acordul inițial se modifică prin amendamentele prevăzute în Anexa 1 la acest Acord de modificare.

(b)
 Prevederile Acordului inițial, cu excepţia celor modificate prin acest Acord de modificare, îşi vor păstra pe deplin validitatea şi efectul.

ARTICOLUL III - INTRAREA ÎN VIGOARE
Secţiunea 3.01.

Data efectivă

 Data efectivă este data la care Banca expediază Împrumutatului notificarea privind acceptarea de către Bancă a următoarelor condiţii:

(a) în sensul secţiunii 9.03(a) a „Termenilor şi condiţiilor standard“, avizul dat de către Ministerul Justiţiei din numele Împrumutatului, care specifică faptul că:

(1) 
prezentul Acord de modificare a fost autorizat sau ratificat în mod corespunzător de către Împrumutat şi implementat din numele acestuia şi constituie o obligaţie valabilă şi obligatorie din punct de vedere juridic a Împrumutatului, executabilă în conformitate cu condiţiile sale; și

(2) 
Acordul de împrumut, așa cum este modificat prin prezentul Acord de modificare, constituie o obligaţie valabilă şi obligatorie din punct de vedere juridic a Împrumutatului, executabilă în conformitate cu condiţiile sale.

DREPT PENTRU CARE, părţile prezentului Acord, acţionând prin intermediul reprezentanţilor autorizaţi în mod corespunzător, au semnat prezentul Acord de modificare şi l-au expediat la data indicată mai sus.  

REPUBLICA MOLDOVA
De către: ______________________
Numele: Iurie CHIRINCIUC

Funcția: Ministru al transporturilor și infratructurii drumurilor
BANCA EUROPEANĂ PENTRU RECONSTRUCŢIE ȘI DEZVOLTARE
De către: ______________________
Numele:Dimitri GVINDADZE

Funcția:Director de țară pentru RM al BERD


ANEXA 1
MODIFICĂRI ALE ACORDULUI INIȚIAL
Acordul inițial va fi modificat astfel:  
(a) Alineatul 5 din preambulul Acordului iniţial se elimină în totalitate și se înlocuieşte cu următorul text:

”ÎNTRUCÂT BERD discută posibilitatea obţinerii finanţării prin intermediul Fondului de Investiţii pentru Vecinătate ("FIV") a Uniunii Europene pentru Partea E a Proiectului, descrisă în Anexa 1 la acest acord;

ÎNTRUCÂT, în urma acestor discuţii, la 22 decembrie 2014, BERD a încheiat un acord de finanţare europeană (”Acordul de finanţare din partea UE”) cu Uniunea Europeană, reprezentată de Comisia Europeană, în temeiul căruia Uniunea Europeană a acceptat să contribuie prin intermediul FIV la implementarea Părţii E a Proiectului, descrisă în Anexa 1 la acest acord, cu o sumă care nu depăşeşte 15.000.000 EUR (”Contribuţia FIV”), iar BERD a acceptat să gestioneze aceste fonduri;

ÎNTRUCÂT BERD a acceptat să prelungească pentru Împrumutat Contribuţia FIV, sub forma unui grant (”Finanţarea prin grant”), și să gestioneze și să administreze resursele Contribuţiei FIV pentru a finanţa achiziţia anumitor bunuri, lucrări și servicii conexe în legătură cu Partea E a Proiectului, sub rezerva termenilor și condiţiilor prevăzute într-un acord încheiat între BERD și Împrumutat la 5 mai 2015 (”Acordul de grant”).”
(b) Definiția ”Acordului de implementare FIV” din secţiunea 1.02 a Acordului iniţial se elimină în totalitate.

(c) Secțiunile 2.04 și 2.05 ale Acordului iniţial se elimină în totalitate.

(d) Secțiunea 5.02 punctele (e) și (f) ale Acordului iniţial se elimină în totalitate.

(e) Secțiunea 5.03 punctele (d) și (e) ale Acordului iniţial se elimină în totalitate și se înlocuiesc cu următorul text:

”(d)
în cazul oferirii finanțării din grant, Acordul de grant a fost executat şi implementat şi toate condiţiile, care dau Împrumutatului dreptul să facă trageri în baza Acordului de grant, au fost îndeplinite.”

(f) Referinţa la subpunctul (e) din ultimul alineat al secţiunii 5.03 se elimină și se înlocuieşte cu o referinţă la subpunctul (d).

(g) Expresia ”Acordul de finanţare FIV” din Anexa 1 a Acordului iniţial se elimină și se înlocuieşte cu expresia ”Acordul de grant”.
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